LICHTERKETTEN, LICHTERGIRLANDEN UND LICHTSCHLAUCHE
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MK® RopeLight®36 ¢ 230V ¢
punktgenaue Lichtwirkung
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punktgenaue Lichtwirkung
Diodenabstand : 2,77 cm

Anschluss LED-Lichtschlauch
Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme
die Ausrichtung der Anschlusspins!

® QuickFix™ Outdoor+ kompatibel * koppel- und erweiterbar
e Schutzart IP67 * Segmente austauschbar
e kein Power Supply notwendig ¢ hohe Leuchtkraft

Durchmesser 13 mm - 36 LEDs pro Meter  punktgenaue Lichtwirkung

MK® LED RopeLight® 36 ¢ IP67 e teilbar

e Leistung pro Segment: 3,5 W; Leistung pro Rolle: 105 W
* max. Lénge: 90 m/ 2 Rollen; 1.620 LED pro Rolle

\' Farbe Lédnge/ |Lange/ |LED/ |LED/ |VE MK EAN-
LED Rollem |[Seg.m [Seg. |m Rolle |Bestell-Nr. | Bestell-Nr.
4034451 ...
220-240 | ww 45 1,5 54 36 1 248-206 | 58051 Hinweis: Wir kdnnen nur fiir die von

uns original gelieferten und unge-
schnittenen Lichtschlduche die

MK® LED RopeLight® 36 « IP67 « teilbar Haftung tbernehmen, da wir keinen

. ; Einfluss auf die ordnungsgemaBe
e Leistung pro Segment: 3,5 W; Leistung pro Rolle: 77 W . . .
« max. Lange: 88 m / 2 Rollen; 1.584 LED pro Rolle Verarbeitung haben und es sich bei
potenziell entstehenden Fehlfunktio-

\' Farbe Lédnge/ |Lange/ |LED/ |LED/ |VE MK EAN- nen nicht mehr um einen Produktfeh-
LED Rollem |[Seg.m | Seg. m Rolle | Bestell-Nr. | Bestell-Nr. ler handelt. Mit dem Verarbeiten des

4034451 ... Lichtschlauches geht die Haftung auf
220-240 |amber |44 2 72 36 1 248-208 58054 den Verarbeiter tiber.

QuickFix™ LED Main Connector outdoor
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Anschluss: Zuleitung an LED QuickFix™, mit Gleichrichter

w Kabel- MK-Nr. EAN-Bestell-Nr.
max farbe 4034451 ...

480 schwarz 001-011 58921

480 weiB 001-012 57854

MK® Zuleitung fiir LED-Lichtschlauch ¢
wird beim Schneiden/Trennen benétigt!
Tam

e 1

) P

inkl. AC/DC-Wandler mit Endkappe, Lésungsmittelkleber,

Einspeisepin und 2 Schrumpfschlduchen 4 \
Kabel- MK-Nr. EAN-Bestell-Nr. U
farbe 4034451 ...
schwarz | 001-021 58075
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MK® Rope Light Outdoor+ ¢ 230V ¢ ohne Netzstecker

Biegsamer PVC-Schlauch mit nacheinander eingegossenen LED-Lichtpunkten, in verschiedenen

Farben erhéltlich. Alle Rope Light Outdoor 230V sind untereinander koppel- sowie erweiterbar und

entsprechen der Schutzart IP67. Leicht und sicher zu installieren auf Fassaden, Dachern und

Konturen sowie bei indirekter Beleuchtung.

Wichtig: Vergessen Sie nie die Anschliisse und Endkappen zu verkleben!

Vergewissern Sie sich auch bei der Installation, dass keine mechanischen

Spannungen oder Langsausdehnungen auf die Produkte einwirken!

QuickFix™

MK® Rope Light® 30 ¢ 230 V e diffuse Lichtwirkung

s Q0

7 ¢ +

g =4 |

¢ =

\’% QuickFix™ JN—F
ouT

=5

2,
LAY

&7

G (202000 [

diffuse Lichtwirkung (360°)
Diodenabstand : 3,3 cm

Anschluss LED-Lichtschlauch
Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme
die Ausrichtung der Anschlusspins!

® QuickFix™ Outdoor+ kompatibel ¢ koppel- und erweiterbar
e Schutzart IP67 * Segmente austauschbar
e kein Power Supply notwendig ¢ diffuse Lichtstreuung

Durchmesser 13 mm - 30 LEDs pro Meter ¢ 360° optimale Lichtstreuung

81 16 MK® LED Rope Light® 30 ¢ IP67 * teilbar
e Leistung pro Segment: 3,5 W; Leistung pro Rolle: 157,5 W
e max. Lange: 90 m / 2 Rollen; 1.350 LED pro Rolle
¢ optimale Lichtstreuung; diffuse Lichtwirkung (360 °), Diodenabstand 3,3 cm

Hinweis: Wir kénnen nur fiir die von
uns original gelieferten und unge-

\" Farbe Lange/ |Lange/ LED/ | LED/ |VE MK EAN-Bestell-Nr. schnittenen Lichtschlduche die
LED Rollem |Seg.m |[Seg. m Rolle | Bestell-Nr. | 4034451 ... Haftung Gibernehmen, da wir keinen

220-240 | ww 45 1 30 |30 1 248-200 | 58058 Einfluss auf die ordnungsgemaBe
220-240 |w 45 1 30 30 1 248-201 | 58056 Verarbeitung haben und es sich bei
290-240 | blau 45 1 30 30 1 248-202 poten_Z|eII entstehem_ien Fehlfunktio-

- 58057 nen nicht mehr um einen Produktfeh-
220-240 grin |45 1 30 |3 |1 248-203 | 58059 ler handelt. Mit dem Verarbeiten des
220-240 | rot 45 1 30 30 1 248-204 | 58060 Lichtschlauches geht die Haftung auf
220-240 | amber |45 1 30 30 1 248-205 | 58061 den Verarbeiter Gber.

Gliihlampen Lichtschlauch Standard 230 V  IP44 « NICHT TEILBAR
Restbest:inge _

Nur Solange Vorrat
reicht!

anschlussfertig mit montiertem Eurostecker und Endstlick, Biegeradius: max. 110°-120°

\" W / Seg. | Farbe m/ Leuchtmittel | Leuchtmittel | EAN-Bestell-Nr.
Rolle prom gesamt 4034451 ...
230 16,4 rot 10 36 360 57861
230 16,4 grin 10 36 360 57863
230 16,4 rot 25 36 900 57866
230 16,4 blau o5 36 900 57869 Zubehor: Befestigungsschiene
PET, Lange 2 m, Bestell-Nr.: 57748

300



LICHTERKETTEN, LICHTERGIRLANDEN UND LICHTSCHLAUCHE

MK® Rope Light ¢ Low Voltage+ ® 36V ¢ ohne Netzstecker
Diese Produkte, mit biegsamer PVC-Bauform und nacheinander eingegossenen LED-Licht-
punkten, sind in verschiedenen Farben erhaltlich. Sie sind ausschlieBlich untereinander

koppel- sowie erweiterbar und entsprechen der Schutzart IP67. Durch die Schutzkleinspan-
nung (SELV) eignen sie sich besonders gut fur Dekorationen und Beleuchtungen im Handbe-
reich sowie Uberall dort, wo Niedervolt vorgeschrieben wird.

Wichtig: Vergessen Sie nie die Anschliisse und Endkappen zu verkleben! #‘::V [
Vergewissern Sie sich auch bei der Installationen, dass keine mechanischen sy
Spannungen oder Langsausdehnungen auf die Produkte einwirken!

G

MK® RopeLight® 30 ¢ 36 V e diffuse Lichtwirkung

36V
&

diffuse Lichtwirkung (360°)
Diodenabstand : 3,3 cm

QuickFix™

=
QuickFix™ S

Anschluss LED-Lichtschlauch
Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme
die Ausrichtung der Anschlusspins!

Durchmesser 13 mm - 30 LEDs pro Meter ¢ 360° optimale Lichtstreuung

* QuickFix™ Low Voltage+ kompatibel e 30 LEDs pro Meter
e Power Supply / Trafo erforderlich e koppel- und erweiterbar
(siehe S. 342) e Segmente austauschbar

[ﬂ MK® LED RopeLight® 30 ¢ IP67 e teilbar

e Leistung pro Segment: 0,5 W; Leistung pro Rolle: 30 W
e max. Lénge: 60 m / 3 Rollen; 600 LED pro Rolle
e optimale Lichtstreuung; diffuse Lichtwirkung (360 °), Diodenabstand 3,3 cm

\" Farbe Léange/ |Lange/ |LED/ LED/ |VE MK EAN-Bestell-Nr.
LED Rolle m Seg. m Seg. 'm Rolle | Bestell-Nr. | 4034451 ...
36 ww 20 0,33 10 30 1 245-030 57421
36 w 20 0,33 10 30 1 245-031 57422
36 blau 20 0,33 10 30 1 245-032 57423
36 grin 20 0,33 10 30 1 245-033 57424
36 rot 20 0,33 10 30 1 245-034 | 57425
36 amber |20 0,33 10 30 1 245-035 57426
36 pink 20 0,33 10 30 1 245-036 | 57427
36 lila 20 0,33 10 30 1 245-037 | 57428

Hinweis: Wir kénnen nur flr die von uns original gelieferten und ungeschnittenen Lichtschlauche die Haftung Gibernehmen, da
wir keinen Einfluss auf die ordnungsgeméaBe Verarbeitung haben und es sich bei potenziell entstehenden Fehlfunktionen nicht
mehr um einen Produktfehler handelt. Mit dem Verarbeiten des Lichtschlauches geht die Haftung auf den Verarbeiter Uber.
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LICHTERKETTEN, LICHTERGIRLANDEN UND LICHTSCHLAUCHE

G

MK® RGB StringLite®RopeLight® 36 V
PRE PROGRAMMED

Die neue »RGB Preprogrammed« Serie zur einfachen Umsetzung bunter Animationen bei kleinen und Zubehar
mittelgroBen Lichtinszenierungen. Mit Hilfe der neuen Low Voltage Controller kénnen verschiedene
Effekte im Controller vorprogrammiert oder via DMX ausgewahlt werden.
e Trafo / Power Supply (S. 228) sowie ¢ schwarzes Gummikabel
Computer erforderlich e ausschlieBlich vorprogrammierte Effekte

¢ individuelle Lichtpunktsteuerung ansteuerbar (gilt auch fiir DMX)
e transparentes PVC ¢ ist koppel- und erweiterbar

(R0 + RGT

MR = MPFa 36V

* QuickFix™f = G’ D7 w «~ —

Passende Trafos J.L RGB Controller
|4 %6 0 I') MKe RGB LED StringLight® 40 « IP67 Siehe 8. 342) Standalone Controller
max. 10 Ketten koppelbar max. Belastbarkeit: 200 W (220C)
" - 70 x 28 x 40 mm, 0.1 kg
\" w/ w/ Lange Lénge/ |LED/ | LED/ |Kabel MK EAN-Bestell-Nr.
Rolle [Seg. |m Seg.m |[Seg. 'm Bestell-Nr. | 4034451 ... Farbe MK EAN-Bestell-Nr.

36 |3 3 4 4 40 40 | transparent | 029-680 | 59398 : Eestoll N0

36 |3 3 4 4 40 40 | schwarz | 029-682 |59397 weiB 202213 | 59454

schwarz | 202-214 59476

|6 16[ 20 [T] MKe RGB LED StringLight® 80 « 1P67 ' neus dritte Generation

Unterstutzung zur Dimmung von Low
max. 5 Ketten koppelbar Voltage Lichtprodukten sowie in der

\') w/ w/ Lénge Lénge / LED/ | LED/ Kabel MK EAN-Bestell-Nr. Auswahl von Vorprogrammierten
Rolle [Seg. |'m Seg.m |[Seg. m Bestell-Nr. | 4034451 ... Effekten bei Low Voltage RGB String
36 5 5 4 4 80 80 transparent | 029-681 59399 und Rope Lite Produkten

- speziell fUr die RGB String Lite Serie
kénnen Leistung sowie maximale

MK® RGB LED Rope Light® mit 450 LED ¢ IP67 e teilbar Kopplung deutlich erhdht werden.
max. Lénge 15 m, optimale Lichtstreuung; diffuse Lichtwirkung (360 °), Dioden- : Progrqmmuben_ragung via ‘NFC. Verfugt
abstand 3,3 cm, Lange/Segment: 0,33 m, RGB Controller erforderlich (siehe Zubehér rechts) U"ber. eine integrierte »Realtime Clock"
v W/ |W/ [MaBe |Lange/ |LED/| LED/ |Kabel MK EAN-Bestell-Nr. fur sine zeitliche Ansteuerung.
Rolle |Seg. |cm Rollem | Seg. m Bestell-Nr. | 4034451 ... . Ph
36 225 |05 1,3x150 15 10 30  transparent 245-038 59392 Steuerung iiber Smart-Phone:

Achtung: nur fiir ANDROID!
Programmierung am Mobilgerat mit der
MK NEXUS App (Low Voltage App)
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ZUBEHOR UND ANSCHLUSSMATERIAL

O MKE® Lichtschlauch Verbinderpins
MK® Endkappen verbindet Ropelight mit Ropelight; 10 Stiick
10 Endkappen; 10 Schrumpfschlduche MK-Nr. EAN-Bestell-Nr.
MK-Nr. EAN-Bestell-Nr. 4034451....
4034451 ... 244-217 58180
MK® Alu-Befestigungsschiene 244-218 58184
1,5 m lang; mit vorgebohrten Lochern
MK-Nr. EAN-Bestell-Nr.
4034451 ...
244-253 58189
QO

MK® Einspeise-Pins /
Zufiihrungselemente
verbindet Anschlusskabel mit Ropelight;

MK® Endkappen-Set
1 Kunststoffkleber; 3 Schrumpfschlauche;
3 Endkappen

MK® Befestigungsschiene aus PET MK EAN-Bostall-Nr 10 Stiick
1,5 m lang, transparent ) 4034451 ’ MK-Nr. EAN-Bestell-Nr.
4034451 ...
MK-Nr. EAN-Bestell-Nr. 244-023 58183
4034451 ... 244-219 58185
244-259 58167
e
Krokodil-Clip /Nylonbiigel \e )
. . " L . 0oTm
. 25 Befestigungsbligel —
MK® Reparaturset/Verbindungs-Set MK-N EAN-Bostell-N — —
inkl. 2 Verbindungskupplungen, 2 Verbindungs- - 403‘;4;15 eli-r.
pins, 1 Kunststoffkleber, 4 Schrumpfschlauche m U, . )
MKCNr EAN-Bostoll-Nr 244-05 57329 & MK® QuickFix™
' 4034451 ) Rope Light® Adapter
Adapter: QuickFix™ an Rope Light®
‘ 244-002 58178 mit Endkappe, Lésungsmittelkleber,
Einspeisepin und 2 Schrumpfschlauchen;
max. Belastbarkeit: 740 W (330 C)
Kabel Lange | MK-Nr. | EAN-Bestell-Nr.
m 4034451 ...
schwarz 0,5 | 001-141 58700
weif3 0,5 001-142 | 58701
Montage-Clips/ Mounting Clips transparent | 0,07 |001-143 | 58142
. Anzahl EAN-Bestell-Nr.
MK® T'verblndunQS'set 4034451 ...
1 T-Verbinder, 3 Einspeisepins, 2 Endkappen, o5 58182
1 Kunststoffkleber, 5 Schrumpfschlauche
MK-Nr. EAN-Bestell-Nr. ~a
4034451 ...
244-003 58171
05 m s _norm
-mlis =i
L)~ MK® Rope Light®
) Extension to QuickFix™
Adapter: RopeLight® an QuickFix™
MK® LED Main Connection Set mit Endkappe, Losungsmittelkleber,
. Anschluss-Set fiir LED-Lichtschlauch Einspeisepin und 2 Schrumpfschlauchen;
MK® X-Stequerblnder-Set zum Schneiden/Trennen max. Belastbarkeit: 740 W (330 C)
1 X-.Steck.verb'lnc?er; 4xSchrump'fschIauch (Klar); inkl. AC/DC-Wandler, mit Endkappe, Kabel Lange | MK-Nr. | EAN-Bestell-Nr.
4xEinspeisepins; 3x Endkappen; 1xKleber Lésungsmittelkleber, Einspeisepin und m 4034451 ...
MK-Nr. EAN-Bestell-Nr. 2 Schrumpfschlauchen; Lange: 1,5 m schwarz 0,5 001-144 | 58702
224-004 ‘512333*51 MK-Nr. 5@2‘;5;15*9"'”’- weiB 05  001-145 58705
. transparent |0,07 | 001-146 | 58143
‘Auslauftype 001-021 58075 |
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INFORMATION

Bedienungshinweise fur Lichtschlauche (LED/Gliihlampen)

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Produktes diese Hinweise!
Das Produkt darf nur vom qualifizierten Fachmann verarbeitet werden!

1.
2.

3.

o

1.
2.

3.

17.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

Vor Inbetriebnahme

Befolgen Sie alle Anweisungen dieser Bedienungsanleitung gewissenhaft.
Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme, dass die Netzspannung mit der auf
dem Netzstecker angegebenen Nominalspannung tbereinstimmt!
Kontrollieren Sie das Produkt vor Inbetriebnahme immer auf etwaige
Beschéadigungen.

Montieren Sie das Produkt nicht, wenn es kalt ist. Risse und andere Beschéa-
digungen an der Isolierung kénnen entstehen. Gefahr durch Stromschlag!
Achten Sie darauf, dass weder Anschlusskabel noch innere Leitungen
mechanisch belastet werden.

Hangen Sie keine Gegensténde an das Produkt.

Bei Verwendung von Klebstoffen muss sichergestellt sein, dass diese
I6semittelfrei sind und die Isolierung nicht angreifen.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen

Das Produkt ist fir den Einsatz im AuBen- und Innenbereich geeignet.
Setzen Sie den Lichtschlauch keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.
UV Licht zerstort die PVC Ummantelung.

Betreiben Sie den Lichtschlauch bei einer stabilen Stromversorgung.
Stromschwankungen beschadigen oder verkirzen die Lebensdauer.

Fur den Gebrauch in Lichtvouten sind sowohl Standard- als auch LED-
Lichtschlauche nicht geeignet!

Ein Lichtschlauch ist kein Kinderspielzeug und muss deshalb auBerhalb
der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahrt bzw. verwendet werden.
Das Produkt darf — sofern nicht anders angegeben — nicht getrennt, gekirzt
oder in irgendeiner Form verandert werden.

Verarbeiten (dekorieren) Sie das Produkt niemals in eingeschaltetem
Zustand.

Betreiben Sie das Produkt niemals in der Verpackung.

Betreiben Sie das Produkt niemals im Wasser oder mit nassen Handen.
Betreiben Sie das Produkt niemals in der Nahe von leicht entflammbaren
oder explosiven Materialien!

Platzieren und verwenden Sie das Produkt niemals in der N&he

von Hitzequellen (z.B. Ofen).

Verwenden Sie den Lichtschlauch ausschlieBlich in einer chemisch neu-
tralen Umgebung. Starke Laugen, Sauren, radioaktive Belastungen und
dergleichen beschadigen die PVC Ummantelung.

Das Produkt nicht im aufgerollten Zustand einschalten —
u.U. entstehende Warmeentwicklung kann Feuer verursachen.

Betreiben Sie das Produkt nur mit ausreichender Liftung und Kuhlung.

Decken Sie das Produkt nicht ab und umhdillen es nicht mit Papier oder
ahnlichen Materialien. Brandgefahr!

Bei Betrieb des Produktes im AuBenbereich muss der Netzstecker an eine
IP-X4 Buchse (AuBensteckdose) angeschlossen werden!

Bei Betrieb im AuBenbereich, muss immer ein Fehlerstrom-Schutzschalter
(FI-30mA) zwischen Zuleitung (230 V) und Produkt verwendet werden.

Schitzen Sie alle Kabel und Isolierungen vor eventuellen Beschadigungen!
Lampen kdénnen und dirfen nicht ausgetauscht werden.

Das Netzkabel kann und darf nicht ausgetauscht oder verandert werden!
Ein beschédigtes Produkt muss ordnungsgeman entsorgt werden!
Verbinden Sie niemals Produkte unterschiedlicher Hersteller miteinander.
Der Lichtschlauch ist ein Leuchtmittel. Beachten Sie, dass mit steigender
Anzahl der Betriebsstunden die Empfindlichkeit der Lampen steigt (Schwin-
gungen, StéBe, Stromschwankungen).

Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch.

Kontaktieren Sie bei technischen Fragen immer den qualifizierten Fach-
mann und bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf.

Montage

1. Vergewissern Sie sich, dass die Norm VDE
0100 oder die fir Ihr Land entsprechende
Norm wéhrend der Installation eingehalten
wird.

2. Beachten Sie den minimalen Biegeradius
von 10 cm. UbermaBiges Biegen kann das
Produkt beschéadigen.

3. Achten Sie auf einen Abstand von mindes-
tens 2,54 cm zwischen den Lichtschlau-
chen, um Uberhitzung vorzubeugen.

4. Benltzen Sie bei der Montage keinerlei
scharfkantige metallische Werkzeuge oder
Befestigungsmaterial (wie z.B. Dréhte).
Diese kénnen das Produkt beschadigen,
Kurzschlisse verursachen und in weiterer
Folge zum Brand des Produktes fiihren!

5. Nicht mit dem Hammer oder anderen
Werkzeugen auf das Produkt schlagen —
dadurch kdnnten die Lampen beschéadigt
werden.

6. Bei freihdngender Montage des Produktes
ist dieses mit Stahlseil abzuhédngen und ca.
alle 10 cm an diesem anzuklipsen.

Verschiedene Montagearten

Montage Clips

Nageln oder schrauben Sie den Montage Clip
in den Untergrund. Pressen Sie den Licht-
schlauch manuell in die Montage Clips.

Montageschiene

Befestigen Sie die Montageschiene mithilfe
von Nagel, Schrauben oder Kleber auf dem
Untergrund. Pressen Sie den Lichtschlauch
vorsichtig in die Montageschiene.

Konturen und Designs

Fir Konturen befestigen Sie den Lichtschlauch
mit Kabelbindern an einem Stahlseil. Nun kann
das Stahlseil mit Lichtschlauch in die ge-
winschte Form gebracht werden.

Fir eigene Designs fertigen Sie eine Skizze an
und legen diese unter ein Drahtgitter. Fixieren
Sie den Lichtschlauch mit Kabelbindern in der
gewUlnschten Form auf dem Drahtgitter.

Bitte beachten:

Stahlseil bzw. Drahtgitter miissen solide genug
sein, um eine feste Fixierung des Lichtschlau-
ches zu garantieren. Verwenden Sie am besten
ein Seil oder Gitter mit @ ca. 5 mm.

Lassen Sie das Produkt nie frei hdngen oder
schwingen!

Verarbeiten (dekorieren) Sie das Produkt
niemals in eingeschaltetem Zustand!
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